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ANOVA deseja felicita-lo pela escolha de um dos nossos produtos e
garante o apoio e a colaboragao que sempre distinguiram a nossa marca
ao longo do tempo.

Esta maquina foi projetada para durar muitos anos e ser muito util se
usada de acordo com as instrugdes contidas no manual do usuario.
Portanto, recomendamos que voceé leia este manual de instrugdes
cuidadosamente e siga todas as nossas recomendacoes.

Para mais informacdes ou perguntas, pode contactar-nos através dos
nossos suportes web como www.Anovama Maquinaria. com.

INFORMAGCOES SOBRE ESTE MANUAL
Preste atencio as informacdes fornecidas neste manual e na maquina
para sua seguranca e de terceiros.
e Este manual contém instrucdes de uso e manutencéo.
e Leve este manual com vocé quando for trabalhar com a maquina.
e O conteudo esta correto no momento da impressao.
e Os direitos de fazer alteragdes sdo reservados a qualquer momento,
sem afetar nossas responsabilidades legais.
e Este manual é considerado parte integrante do produto e deve
acompanhar o mesmo em caso de empreéstimo ou revenda.
e Peca ao seu revendedor um novo manual em caso de perda ou
dano.

LEIA ESTE MANUAL COM ATENCAO ANTES DE UTILIZAR A
MAQUINA

Para garantir que sua maquina forneca os melhores resultados, leia as
diretrizes de uso e seguranca com atencao antes de usa-la.

OUTROS AVISOS:

O uso incorreto pode causar danos a maquina ou outros objetos.

A adaptacao da maquina aos novos requisitos técnicos pode causar
diferencas entre o conteudo deste manual e o produto adquirido.

Leia e siga todas as instru¢des deste manual. O ndo cumprimento dessas
instrucdes pode resultar em lesbes pessoais graves.
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1. INDICAGOES E REGRAS GERAIS DE SEGURANGA

Para garantir as melhores condi¢des de trabalho e seguranga, leia atentamente
|| || 0s seguintes paragrafos:

Um dos fatores basicos de segurancga é respeitar o cronograma de manutengao
(ver tabela de manutenc&o). Além disso, nunca tente fazer reparos ou manutencéo sem a
experiéncia e / ou as ferramentas necessarias.

ELETROCUCAO

- Grupos geradores fornecem corrente elétrica durante o uso.

A - Nunca toque em cabos danificados ou conexdes desconectadas.

- Nunca manuseie um grupo gerador com as maos ou pés molhados.
- Nunca exponha o equipamento a respingos de liquidos ou elementos, nem coloque-o sobre
um
chao molhado.
- Mantenha os cabos elétricos, bem como as conexdes, em bom estado.
- O uso de material em mau estado pode causar eletrocussédo ou danos ao equipamento.
- Fornecer um dispositivo de protecgao diferencial entre o grupo gerador e os aparelhos se o
O comprimento do (s) cabo (s) que vocé usa € maior que 1 metro.
- Utilizar cabos flexiveis e resistentes com bainha de borracha de acordo com as normas
vigentes.
- O grupo gerador nao deve ser conectado a outras fontes de energia, como a rede publica de
distribuicdo. No caso particular em que uma conexao de reserva a redes € prevista
aparelhos elétricos existentes, isso so deve ser feito por um eletricista qualificado.
Para isso, deve-se levar em consideragao as diferencas de funcionamento do equipamento,
dependendo se € utilizada a rede publica de distribuicdo ou o grupo gerador.
- A protecgéo contra choques elétricos depende de disjuntores especialmente fornecidos no
grupo gerador. Se este ultimo tiver que ser substituido, deve ser feito por outros com valores
nominais e caracteristicas idénticos.

INCENDIO
-Nunca reabasteca o tanque de combustivel enquanto o grupo gerador estiver
A funcionando ou com o motor quente.
- Limpe quaisquer vestigios de combustivel com um pano limpo.
- O combustivel é extremamente inflamavel e seus vapores, explosivos. Nao fume,
chegue mais perto
uma chama ou faiscas ao encher o tanque com combustivel.
- Mantenha afastado de quaisquer produtos inflamaveis ou explosivos
(combustivel, 6leo, trapos, etc.) quando o
grupo esta em andamento.
- Coloque sempre o grupo gerador em terreno nivelado, plano e horizontal para
evitar que o combustivel do tanque respingue no motor.
- A armazenagem de produtos quimicos / oleosos e seu manuseio serao realizados
de acordo com as disposigdes legais.

GASES DE ESCAPE
’ - Os gases de escape contém um componente muito toxico: o didoxido de carbono.
Este componente pode causar a morte se existir em concentragdes muito altas no
@ ambiente respiratério.
- Por este motivo, use sempre o seu grupo gerador em um local bem ventilado,
onde os gases n&o podem se acumular.



- Além disso, uma boa ventilagao € necessaria para a operagcdo adequada do grupo gerador.
Sem esta ventilagdo, o motor aumentaria rapidamente a temperatura para valores que
causariam acidentes ou danos ao material ou propriedade circundante.

- No entanto, se uma operacgao deve ser realizada dentro de um edificio, planeje o
ventilagdo adequada para que as pessoas ou animais presentes nao sejam visiveis
afetados.

QUEIMADURAS

- Nunca toque no motor ou no silenciador durante o funcionamento do grupo
gerador ou alguns minutos apés este ter sido parado e desligado.

- Alguns dOleos conservantes sao inflamaveis. Além disso, alguns s&o perigosos se
inalados. Certifique-se de ter uma boa ventilagdo. Use uma mascara protetora
durante o manuseio.

- O ¢leo quente pode causar queimaduras. Evite o contato direto da pele com éleo
guente. Certifique-se de que o sistema nao esta sob pressao antes de qualquer
intervencao. Nunca comece com a tampa de abastecimento de 6leo e / ou
combustivel fora do lugar.
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PROTECAO AMBIENTAL
- Um vazamento na exaustdo pode causar um aumento no nivel de ruido do grupo
A gerador. Para garantir sua eficacia, inspecione periodicamente o silencioso da
maquina.
- Nunca drene ou derrame 6leo do motor no solo, mas em um recipiente fornecido
para esse fim. As estacdes de servigo podem recuperar seu 6leo usado.
- Procure evitar, sempre que possivel, a reverberacdo do som em paredes ou
outras construgdes: o volume seria amplificado.
- Se 0 escapamento do seu grupo gerador ndo estiver equipado com um supressor de faiscas
e vocé deve usar
O grupo em areas arborizadas, com vegetacao alta ou em areas gramadas nao cultivadas,
preste muita atencao e certifique-se de que as faiscas nao iniciem um incéndio. Limpe uma
area suficientemente grande para onde vocé planeja mover seu grupo gerador.

DICAS GERAIS DE SEGURANCA

-Antes de usar o grupo € necessario saber como parar o grupo imediatamente e entender
perfeitamente todos os controles e manobras.

- Nunca deixe outras pessoas usarem o grupo gerador sem primeiro dar-lhes

as instrugdes necessarias.

- Nunca deixe criangas tocarem no grupo gerador, mesmo quando estiver parado. Evite usar
do grupo gerador na presencga de animais.

- Nunca dé partida no motor sem filtro de ar ou exaustao.

- Nunca inverta os terminais positivo e negativo das baterias durante a montagem. A
polaridade reversa pode desgastar seriamente o equipamento elétrico.

- Nunca cubra o grupo gerador com qualquer material durante a operagao ou apos

Pare. Espere esfriar.

- Nunca cubra o grupo gerador com uma fina camada de 6leo, a fim de protegé-lo contra
ataque de ferrugem.

- Em qualquer caso, respeite as regulamentagdes locais em vigor sobre grupos geradores
antes de usar o seu.

produtos explosivos. Nenhum componente elétrico ou mecanico é blindado, entédo

2 AVISO:0 motor ndo deve ser operado em ambientes onde
faiscas podem ocorrer. A troca do filtro de combustivel deve ser feita com o motor



frio para evitar qualquer risco de incéndio devido a respingos de combustivel. Sempre cubra o
alternador se ele estiver sob o filtro de combustivel.

Outros regulamentos de seguranga sédo descritos ao longo deste manual. Por favor, leia com
atencao.

Esses grupos geradores ndo sao projetados para funcionar continuamente:
RECOMENDA-SE QUE O USO dado aos motores seja DOMESTICO e de natureza particular
(motores de aluminio e valvulas laterais) e / ou USO PROFISSIONAL (motores ohv e diesel).

2. INFORMAGOES GERAIS

Este simbolo indica que atencao especial deve ser dada as indicagées que
aparecem ao lado dele.

Este manual foi preparado especialmente para familiariza-lo com o uso e a manutencao que
se aplicam a este grupo gerador. Por favor, estude este manual cuidadosamente para evitar
problemas causados por uso ou manutengao defeituosa. Ao receber o seu grupo gerador,
verifique o bom estado do material e se possui todo o seu equipamento. O manuseio de um
grupo deve ser feito com cuidado, tendo-se preparado com antecedéncia o deslocamento
destinado ao seu uso ou armazenamento.

DESCRICAO

Este grupo gerador inclui um motor de combustéo interna de 4 tempos, cilindro unico e
resfriado a ar que gira diretamente um gerador que produz corrente alternada de 230 V. A
velocidade de rotagdo em marcha lenta € de aproximadamente 3120 ou 3750 rpm, sendo a
velocidade de carga 3000 ou 3600 rpm Nessa velocidade, a frequéncia da corrente fornecida
€ 50 Hz ou 60 Hz. Esses modelos incorporam uma chave de protegao que € desligada
quando a intensidade exigida pelos dispositivos elétricos fornecidos é superior as
possibilidades da maquina.

IDENTIFICACAO DE PECAS

1. Tampa do tanque de combustivel. 6. Bateria de igni¢cao

2. Tomada de saida de energia. 7. Rodagem

3. Tanque de combustivel. 8. Inicio manual (extrator)
4. Escape 9. Voltimetro

5. Alternador 10. Chave de ignigcéo



3. INSTRUGOES DE USO

3.1. PREPARAGAO PARA O START-UP (ANTES DO START-UP)

VERIFICAGAO DE NIiVEL E ENCHIMENTO DE OLEO
- A verificagao, assim como o enchimento do 6leo, sera realizada com o grupo localizado em
uma superficie horizontal.
e - Remova a tampa de abastecimento de 6leo e limpe a vareta medidora.

* - Insira a vareta medidora de nivel no gargalo de enchimento de 6leo

; desrosqueado.

- Retire e verifique o nivel indicado na vareta. Se o nivel estiver muito baixo,
encha o reservatoério até o topo do gargalo de enchimento de éleo com o 6leo
recomendado (SAE10W-30). Levando em consideragao as temperaturas da area de trabalho,
vocé pode consultar a tabela abaixo para consultar o tipo de 6leo mais adequado. Se vocé
tiver alguma duvida, verifique com seu centro de vendas.

MOTOR
Lubricante de acuerdo a la
temperatura ambiente

Aceites recomendados de

API=SE-SF=5G
Viscosidad del aceite: SAE30

oF =20 0 20 32 40 60 80 100
oC =30 =20 =10 0 10 20 30 40

A

ENCHENDO O TANQUE DE COMBUSTIVEL

- Limpe o contorno do gargalo de enchimento do tanque.

- Verifique o nivel de combustivel no medidor e, se necessario, reabastegca com o combustivel
recomendado.

- Verifique o nivel de combustivel do motor antes de cada partida.

- Use apenas combustivel aprovado.

- Nao dé partida no motor quando nao houver combustivel suficiente.

Nunca use uma mistura de combustivel / 6leo ou combustivel sujo. O uso de
alternativas de combustivel nao autorizadas ao recomendado nao é recomendado.

FILTRO DE AR

Filtro de ar

- Verifique regularmente a limpeza do filtro de ar da maquina.

- Retire a tampa do filtro de ar e verifique se o filtro esta em

boas condi¢cdes e completamente limpo. Se vocé notar algum

dano, substitua-o imediatamente.

- Se houver muita sujeira, limpe com ar comprimido e

mergulhe em um solvente de limpeza, deixe secar e adicione r =
Al

Tampa do filtro de ar

, Pega de filtro

algumas gotas de 6leo de motor. Retire 0 excesso de 6leo e
retorne o filtro ao local original.

— CLIP

BATERIA DE PARTIDA (opcional)



- Verifique o status da carga regularmente, pelo menos 1 vez a cada 6 meses. Em baterias
seladas, recarregue com um carregador de bateria apropriado ou substitua-o se a carga n&o
for adequada.

- Em baterias de tipo acido, remova os dispositivos de obturacéo, se necessario, e as tampas.
- Encha os copos de eletrdlito (nivel superior: 10 a 15 mm abaixo das placas).

- Deixe a bateria descansar por 30 minutos.

- Reajuste o nivel com o eletrdlito.

Gorjeta: Para verificar os niveis de eletrélitos, use um palito de dente limpo.

- Verifique o status da carga da bateria com a ajuda de um testador.

- Anote os niveis de concentragao lidos no aciddmetro e compare-os com os dados no
Tabela. Para encontrar o nivel médio de concentracdo de eletrdlito, some os valores lidos no
acidémetro e divida pelo numero de puncgdes.

- O valor calculado indicara o estado de carga de sua bateria. Recarregue-o se necessario.

Nivel de Porcentaje de
concentracion carga
1,26 100%
1,23 T5%
1,20 50%
117 25%

- Coloque o grupo gerador em uma superficie plana e horizontal.

- A inclinagéo do grupo em nenhum caso deve ultrapassar 20 ° em cada diregao.

- Planeje o abastecimento de 6leo e combustivel em local préximo ao local onde o
grupo, sempre respeitando uma distancia minima de seguranca.

- Escolha um local limpo, arejado e protegido das intempéries.

- Providencie boa ventilagdo em caso de uso dentro de uma sala (mesmo se este uso for
excepcional).

- Instale o grupo gerador em local que nao impecga a passagem de pessoas ou

animais.

SOBRECARGA DO GRUPO DE ELETROGENIO

gerador durante a operacgao continua. Antes de conectar e iniciar o grupo gerador,

calcule a poténcia elétrica necessaria para os aparelhos elétricos (em watts ou
amperes). O valor desta poténcia elétrica (em watts ou amperes) geralmente pode ser
encontrado na placa de identificagado de lampadas, aparelhos elétricos, motores, etc. A soma
das poténcias de todos os aparelhos que vai utilizar ndo deve ultrapassar a poténcia nominal
do seu grupo.

2 Nunca exceda a capacidade (amperes e / ou watts) da poténcia nominal do grupo

Observagao: Um aparelho elétrico (serra de vaivém, serra de toras, etc.) consome mais watts
ou amperes do que o indicado na placa de identificagdo quando o motor esta sobrecarregado.
Por exemplo, uma serra que deve cortar material extremamente duro requer 3 a 4 vezes mais
watts ou amperes do que os listados na placa de identificagao.



Watts Exemplos

Tipo de item
Ligado Uso médio Watts no artigo Ligado Uso médio

Lampada 100W

Lampadas
incandescentes X1 X1 Hirps @ 100W (W) 100 VA (W)
Resistores de calor

Lampada 40W
Lampada fluorescente X2 X1,5 % 80VA (W) 60 VA (W)
Geladeira 150W
Eletrodomésticos com X 3-5 X 2 m m 450-750VA 300 VA (W)
motor “ w (W)

3.2. PARTIDA, OPERAGAO E DESLIGAMENTO DO CONJUNTO DO GERADOR

INICIALIZAGAO DO GRUPO DE ELETROGENIO
ON ENCENDIDO
”fi;mp\ = Verifique os niveis de 6leo e gasolina.
! wmmae - Coloque a torneira de combustivel na posigéo

“ABERTA”.
- Coloque a alavanca do afogador na posigcéo
"FECHADA"

- Coloque o contato do motor na posicao "ON / I"

S~

_ INICIO MANUAL
/% - Puxe ligeiramente o punho de arranque até sentir que esta a resistir e, em

L seguida, puxe com um golpe forte.
AVISO: Nao permita que o manipulo de arranque volte abruptamente a sua
posi¢ao, mas deve acompanha-lo com a mao lentamente para evitar
danificar o langador.

PARTIDA ELETRICA -Opcional-
- Rode a chave de arranque (1) para a posig¢ao “START” e mantenha-a nesta posigao até o
motor arrancar.

AVISO: Se o motor ndo der partida apos 5 segundos, pare a tentativa e espere 10

A segundos antes de tentar novamente. - Assim que o motor estiver funcionando, gire
a chave de igni¢ao de volta para a posi¢ao "ON".

NOTA: SISTEMA DE AVISO DE OLEO: O piscar do interruptor de partida / parada enquanto o

motor esta dando partida indica um nivel de 6leo baixo. O motor ndo dara partida ou morrera

sem reiniciar até que o reservatorio de dleo seja reabastecido (o contato do motor

permanecera na posi¢ao aberta LIGADO).

OPERAGAO DO GRUPO DE ELETROGENIO

Quando a temperatura do motor comecgar a subir, retorne a alavanca do afogador para o
Posicione “FECHADQO” gradualmente.

- Assim que a velocidade do motor se estabilizar (3 minutos), conecte o (s) soquete (s)



- Opgao: verifique se o interruptor localizado entre as duas tomadas fémeas ou proximo a um
deles esta ligado. A partir desse momento, vocé pode usar seus aparelhos elétricos.

Durante a operacédo do motor, verifique:

1- se ocorrerem vibragdes ou ruidos anormais;

2- se o tiro sair pela culatra ou o motor funcionar com dificuldade;

3- a cor dos gases de escape (se sao pretos ou muito brancos).

Se um dos pontos mencionados acima for observado, pare de executar o

motor e consulte o seu distribuidor regional.

Se houver dois ou mais elementos que necessitem de energia
elétrica e devam ser conectados ao grupo gerador, certifique-se de
liga-los um a um e primeiro o de poténcia maxima, continuando
com o segundo elemento de maior poténcia.

No caso de alimentacdo em uma residéncia ou circuito, NUNCA
conecte o gerador a linha principal de alimentagao elétrica e
cancele a conexao com a linha externa interrompendo o circuito na
entrada diferencial principal.

gerador a uma fonte de energia em um preédio, certifique-se de ter um eletricista
qualificado para fazer o trabalho. A conexao inadequada entre o gerador e as cargas
pode causar danos ao gerador, incluindo incéndio e sérios danos a instalagéo.

2 AVISO: Danos e / ou incéndio no gerador. Quando for necessario conectar o

DIREITO INCORRETA DIREITO

Familiarize-se com os parametros no painel de controle para garantir o uso correto da saida
nominal do grupo gerador CUIDADO O grupo gerador pode operar em sua saida nominal
apenas sob temperatura, pressao e umidade constantes. Variagdes de temperatura, pressao
e umidade podem influenciar a poténcia de saida do gerador.

A faixa de temperatura na qual a unidade pode ser iniciada é de 15°C -40°C. As condicdes
padrao séo:

- Temperatura ambiente: 25°C.- Pressao atmosférica: 100kPa- Umidade relativa: 30% .- Altura
acima do nivel do mar: 1000 m

Preste atengao especial a conex&o dos polos positivo e negativo do gerador.

A CUIDADO A saida de corrente do gerador nao deve ser usada como fonte de
energia para carregar a bateria.

PARANDO O MOTOR
EM UMA EMERGENCIA:
1- Para desligar o motor em caso de emergéncia, coloque o interruptor na posigao OFF / OFF

4



EM USO NORMAL.:
1- Coloque o interruptor de energia na posi¢ao OFF / OFF.

2- Desconecte todas as tomadas elétricas do painel. Desconecte os cabos de carregamento

da bateria.

3- Gire a chave de igni¢ao para a posi¢cao OFF / OFF.

4- Gire a torneira de combustivel para a posicdo FECHADA.

4. MANUTENGAO GERAL DO GRUPO DE ELETROGENIO

A

4.1. TABELA DE MANUTENGAO GERAL

Remova o fio de alta tens&o da vela de ignigdo antes de fazer qualquer manutencgéo.

"'-——__________ Intervalos | = Primeras Cada 50 Cada 100 Cada afo
Trabajos — horas horas horas o
T o estacion estacion
Cambios del aceite del motor ® x ®
Limpieza de la bujia de encendido o
Limpieza del elemento del filtro del aire 9
Limpieza del filtro de combustibla
Control del apretado de los tornillos y
o
tuercas
Ajustes de los balancines (] [ Tl
Limpieza de las valvulas [ el
Limpieza del parachispas [
Limpieza del grupo electrégeno ®

* Verifique o nivel de 6leo todos os dias e adicione mais, se necessario.
** Limpe o filtro com mais frequéncia ao usar o grupo gerador em um ambiente empoeirado.
*** Essas operagbes devem ser realizadas em uma de nossas concessionarias.

O brago oscilante joga com o motor frio.
Admissao e exaustdo: 0,06 ~ 0,10

Programa de manutengao:

Embora a programacédo de manutengao forneca uma periodicidade para as operacbes de manuteng¢do, vocé
deve lembrar que é o ambiente em que o motor funciona que determina a programagao de manutencao.
Portanto, se o motor trabalhar em condi¢cbes extremas, ele deve adotar intervalos mais curtos entre as
operagbes. Use o programa fornecido para estabelecer seu proprio programa adaptado as condi¢bes
particulares de uso.

* Estes periodos de manutengdo aplicam-se apenas a motores que funcionam com combustivel e 6leo de acordo
com as especificagdes fornecidas neste manual.

4.2. TROCANDO O OLEO DO MOTOR

- Com o motor aquecido, remova a tampa do orificio de enchimento de 6leo e desparafuse o
bujao de drenagem.

- Drene o 6leo e descarte em centro de reciclagem autorizado. NUNCA descarte 6leo de
motor diretamente no meio ambiente.



- Aperte novamente o bujao de drenagem e aperte com for¢a e encha o carter com 6leo
através do orificio de enchimento do tanque até que o d6leo atinja o nivel superior do indicador
de nivel.
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4.3. LIMPANDO A VELA DE FAIXA

- Retire a vela com ferramenta adequada e adaptada ao tipo de rosca. Verifique o nivel de
acumulo e descoloracao de carbono.

- Remova os restos de carbonizaggo. Ajuste a distancia entre os eletrodos (0,7 - 0,8 mm).

- Verifique se a anilha da vela estd em bom estado e aparafuse-a manualmente para evitar
danificar a rosca.

- Quando a vela de igni¢ao estiver no lugar, aperte-a com a ajuda de uma chave de velas até
comprima a maquina de lavar.

NOTA: Se montar uma vela nova, aperte-a 1/2 volta com o auxilio de uma chave de velas,
depois de a ter colocado previamente a mao, para comprimir a anilha.

No caso de instalar uma vela de ignicdo usada, aperte-a apenas 1/8 a 1/4 de volta apos
inseri-la com a mao para comprimir a anilha.

0.7-0.Bmm

4,4. LIMPANDO O ELEMENTO DO FILTRO DE AR

- Remova a tampa do filtro de ar.

- Retire o cartucho da tampa e do suporte.

- Limpe o pré-filtro com um detergente liquido e agua. Deixe secar sobre um tecido limpo.
Molhe o pré-filtro com 6leo de motor novo e limpe-o com um pano limpo para remover o
excesso de Oleo. Substitua-o se estiver muito sujo ou danificado.

- Bata suavemente o cartucho do filtro em uma superficie plana para soltar a poeira.
Substitua-o se estiver excessivamente sujo ou danificado.

- Volte a montar o pré-filtro no suporte e coloque-o na tampa.

- Monte novamente o cartucho no suporte e monte novamente a tampa no corpo.



TAPA DE FILTRO
FILTRO DE AIRE - ELEMENTO
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4.5. LIMPANDO O FILTRO DE COMBUSTIVEL

- Gire a torneira de combustivel para a posicao fechada.

- Remova a tampa de sedimento, o o-ring e o filtro.

- Limpe os componentes com liquido nao inflamavel.

- Reinstale os componentes.

- Gire a valvula para a posicéo aberta e verifique se ha vazamentos.

VALVULA DE COMBUSTIBLE CONTEMNEDOR DE SEDIMENTOS
1

FILTRO —.@
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/
CONTENEDOR DE SEDIMENTOS

4,6. VERIFICAR O APERTO DOS PARAFUSOS E PORCAS

- Verifique se os parafusos e porcas de todo o grupo gerador estdo bem apertados.
- Aperte-os se necessario.

4.7. MANUTENGAO DA BATERIA DE PARTIDA (PARTIDA ELETRICA)

- Verifique e faga a manutencao da bateria de arranque todos os meses. Verifique o nivel do
eletrdlito e ateste somente com agua destilada, se necessario.

- Verifique o estado da carga com o auxilio de um aciddémetro e recarregue se necessario (leia
também o paragrafo PARTIDA ELETRICA).

Se sua unidade pode ser iniciada com a partida manual, mas nao pode ser iniciada com a
partida elétrica, opere a unidade com a partida manual e carregue a bateria por 20 minutos.
Se a unidade ainda nao puder ser iniciada com o arranque elétrico, substitua a bateria como
segue.

- Desconecte os podlos positivo e negativo da bateria com cabos.

- Retire a placa de suporte da bateria.

- Instale uma nova bateria e uma placa de fixagao.

- Conecte os cabos relevantes com os polos positivo e negativo.

5. INSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO

Os geradores que devem ser armazenados por mais de 30 dias devem passar por uma série
de operacdes para alcangar uma boa conservagao.



1. Despeje o aditivo no tanque de combustivel ou em um tanque de armazenamento. Deixe o
motor funcionar por alguns instantes para permitir que o aditivo circule pelo carburador. O
motor e o combustivel podem ser armazenados por no maximo 24 meses a partir dessa data.

2. Troque o 6leo do carter com um motor quente. Substitua por 6leo novo de qualidade
apropriado.

3. Remova a vela de ignigao e despeje cerca de 15 ml de 6leo no motor e no cilindro.
Substitua o
Coloque a vela de ignigdo no lugar e dé partida no motor para dispensar o éleo.

4. Remova a sujeira dos cilindros, aletas do cabecgote, bandeja de resfriamento,
o volante e a grade de exaustao.

5. Limpe o grupo gerador.
6. Cubra as entradas e saidas de ar do alternador com fita plastica.
7. Armazene o grupo gerador em um local limpo e seco.

* Se o aditivo n&o for usado, drene todo o combustivel do tanque e dé partida no motor.
até que pare.



6. SOLUGCAO DE PROBLEMAS

SINTOMA

O motor ndo arranca com o arranque manual

CAUSAS PROVAVEIS

1- A chave do motor esta na posicdo ON?

2- A luz avisadora do éleo pisca quando o motor de partida é acionado?

3- A torneira do combustivel esta aberta (LIGADA)?

4- Existe combustivel suficiente?

5- O combustivel chega ao carburador?

Para verificar, afrouxe o parafuso de drenagem com a torneira na posi¢gao LIGADA (aberta) (Figura M)
6- Ha faiscas na vela de igni¢cao?

ACOES CORRETIVAS

A. Remova a tampa da vela de ignig&do. Limpe o contorno da base da vela de igni¢ao e remova-a.

B. Substitua a vela de ignicdo em sua tampa.

C. Ligue o interruptor do motor

D. Coloque a vela de igni¢cdo sobre o motor para aterrar o eletrodo lateral e puxe o langador para verificar se ha
faiscas entre os eletrodos.

E. Se nado houver faisca, substitua a vela de ignigéo.

SINTOMA

Superaquecimento

CAUSAS PROVAVEIS

1- As entradas de ar de ventilagao estdo bloqueadas?
2- Provavel superaquecimento

AGCOES CORRETIVAS

1- Limpe os protetores de sucgao e expulséo de ar.

2- Verifique a carga.

SINTOMA

Nao ha corrente na tomada

CAUSAS PROVAVEIS

1- Chave desconectada

2- Chave com defeito

3- Soquete fémea com defeito

4- Cabo de alimentagéo para dispositivos com defeito
5- Alternador com defeito

ACOES CORRETIVAS

1- Conecte o switch

2- Mude a chave

3- Mude o soquete fémea

4- Troque o cabo

5- Verificar, reparar ou substituir o alternador

SINTOMA

Maquina barulhenta
CAUSAS PROVAVEIS

1- Rolamentos ruins

2- Exaustao com defeito
AGOES CORRETIVAS

1- Verifique e substitua-os
2- Verifique e substitua

SINTOMA

O interruptor esta desligado
CAUSAS PROVAVEIS

1- Sobrecarga do grupo gerador

2- Equipamento ou cabo com defeito
ACOES CORRETIVAS

1- Reduza a carga

2- Verifique e substitua



SEGCAO DE CABOS ELETRICOS

Intensidad LONGITUD DE LOS CABLES
suministrada 0 - 50 metros 51 - 100 metros 101 - 150 metros
6 1,5 mm2 1,5 mm2 2,5 mm2
8 1,5 mm2 2,5 mm2 4.0 mmz2
Y 2,5 mm2 4,0 mm2 6,0 mm2
Intensidad LONGITUD DE LOS CABLES
suministrada 0 - 50 metros 51 - 100 metros 101 - 150 metros
12 2,5 mm2 6,0 mm2 10,0 mm2
16 2,5 mmz2 10,0 mm2 10,0 mmz2
18 4,0 mm2 10,0 mm2 10,0 mmz2
24 4.0 mm2 10,0 mm2 16,0 mm2
26 6,0 mm2 16,0 mm2 16,0 mm2
28 6,0 mm2 16,0 mm2 16,0 mm2

7. AS ESPECIFICAGOES TECNICAS

Modelo GC2500 GC3200 GC5500
Frequéncia (Hz) 50 50 50
Tensdo (V) 230V 230V 230V
Poténcia nominal

(kW) 2.0 2,7 5.0
Poténcia maxima (kW) 2,2 3,0 5,5
Saida DC 12V / 8,3A 12V / 8,3A 12V/ 8,3A
Modelo de motor MA197 MA214 MA389
Capacidade do tanque

de combustivel (L) 18 18 28
Tempo de execucgdo

contlnualde carga de 115 onze 9,5
combustivel (h) (carga

total)

Iniciar sistema Inicio de recuo Inicio de recuo Inicio de recuo
DimensGes (Lxwxh) 605X500X525 605X500X525 710X590X600
(milimetros)

Part@a elétrica com NAO NAO NAO
bateria

Alca e rodas SIM SIM SIM
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Modelo GC5500E GC7000E GC8500E
Frequéncia (Hz) 50 50 50
Tensdo (V) 230V 230V 230V
Fko\;cvé)ncia nominal 50 6,0 70
Poténcia maxima (kW) 5,5 6,5 7,5
Saida DC 12v/8,3A 12v/8,3A 12v/8,3A
Modelo de motor MA389 MA420 MA459
R s s
Tempo de execucao

continua de carga de 9,5 75 65

combustivel (h) (carga
total)

Iniciar sistema Partida elétrica Partida elétrica Partida elétrica

Dimens&es (mm)

(Comprimento x 710X590X600 710X590X600 710X590X600
Largura x Altura)

Partlc'la elétrica com SIM SIM SIM
bateria

Alca e rodas SIM SIM SIM

Esta garantia cobre todas as falhas de material ou producéo, néo inclui defeitos em pecas de
desgaste normal, como rolamentos, escovas, cabos, plugues ou acessorios da maquina,
danos ou defeitos decorrentes de abuso, acidentes ou alteragdes sofridas; nem custos de
transporte.

Ela se reserva o direito de rejeitar qualquer reclamac&o em que a compra nao possa ser
verificada ou quando for claro que o produto n&o foi mantido de forma adequada. (limpar as
aberturas de ventilagao, lubrificagdo, limpeza, armazenamento, etc. ...)

Sua nota fiscal de compra deve ser guardada como comprovante da data de compra.

Sua ferramenta deve ser devolvida ao revendedor em condi¢des aceitaveis e limpas, em sua
caixa original, se aplicavel, acompanhada do comprovante de compra correspondente.

13.1. PERIODO DE GARANTIA

- O periodo de garantia (Lei 1999/44 CE) de acordo com os termos descritos a seguir € de 2
anos a partir da data da compra, em pecgas e mao de obra, contra defeitos de fabricacédo e de
material.

13,2. EXCLUSOES

A garantia n&o cobre:

- Desgaste natural.

- Uso indevido, negligéncia, operagédo descuidada ou falta de manutengéo.

- Defeitos causados por uso indevido, danos causados por manipulacdes realizadas por pessoal
nao autorizado pela Anova ou uso de pecgas sobressalentes n&o originais.

ESTA EXPRESSAMENTE ESCLARECIDO E INFORMADO QUE OS DEFEITOS
ORIGINADOS POR:
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1. Uso improprio, abusivo ou out-of-the-box da maquina.

2. Instalagdes elétricas ruins ou inadequadas.

3.Conectar a maquina com tensdes erradas.

4. Desgaste natural das pegas.

5. Danos causados por agua dura ou suja e danos causados pelo funcionamento a seco em
lavadoras de alta pressdo e bombas de agua.

6. Danos devido a golpes, entrada de materiais estranhos no equipamento, esmagamento ou
abrasao.

7. Em motores de ciclo de 2 tempos, danos causados por misturas incorretas de gasolina e
oleo, lubrificantes inadequados, combustivel inadequado, combustivel de baixa qualidade ou
contaminado.

8. Em motores a gasolina ou diesel de 4 tempos, conforme aplicavel, danos causados por
combustivel inadequado, combustivel contaminado ou de ma qualidade, falta de lubrificagcao
total ou parcial e uso de lubrificantes inadequados.

13,4. EM CASO DE INCIDENCIA
- A garantia deve ser preenchida corretamente com todos os dados solicitados, e acompanhada
da nota fiscal de compra.

9. MEIO AMBIENTE

Proteja o meio ambiente. Recicle o 6leo usado por esta maquina levando-o a um centro de
reciclagem. Nao despeje 6leo usado em ralos, terras, rios, lagos ou mares.

Elimine a sua maquina de uma forma amiga do ambiente. Nado devemos descartar
as maquinas junto com o lixo doméstico. Seus componentes de plastico e metal
podem ser classificados de acordo com sua natureza e reciclados.

Os materiais usados para embalar esta maquina séo reciclaveis. Nao descarte a
embalagem junto com o lixo doméstico. Descarte esses pacotes em um ponto oficial
de coleta de lixo.
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10. DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

EMPRESA DE DISTRIBUICAO

MILLASUR, SL

RUA EDUARDO PONDAL, N° 23 PISIGUEIRO
15688 OROSO - A CORUNA

ESPANHA

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Em conformidade com as diferentes diretivas CE, confirma-se que, devido ao seu
projeto e construgao, e de acordo com a marca CE impressa pelo fabricante na mesma, a
maquina identificada neste documento esta em conformidade com os
fundamentais e relevantes de segurancga e saude das diretivas CE acima mencionadas. Esta

declaracao valida o produto para exibir o simbolo CE.

Caso a maquina seja modificada e esta modificagdo n&o seja aprovada pelo fabricante

e comunicada ao distribuidor, esta declaracido perdera seu valor e validade.

Nome da maquina: GENERATOR

Modelo: GC2500 / GC3200 / GC5500 / GC5500E / GC7000E / GC8500E

Padrao reconhecido e aprovado com o qual esta em conformidade:

Diretiva 2006/42 /| EC

Testado de acordo com os padroes:

EN ISO 8528-13: 2016 EN 60204-1: 2006 / A1: 2009
IEC 60201-1

Relatério de teste n°: 70.403.06.263.03-07

Nivel de protecio: IP23M
Nivel de ruido dB (A): 98Db (A)

Selo da empresa

MILLASUR, S.L.U.

Rua Eduardo Pondal, 23 - Pol.Emp..Sigleiro

15688-0roso-A Coruna
Tel.(+34) 981 69 64 65 - Fax (+34) 981 69 08 61

e-mail: millasur@millasur.com
CIF: B-15 749 922
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